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De oubollige lange { is niet zo ftom als hoe jij d'r uit ziet:

plaatstaal is een {ynoniem voor dialect;
plaatftaal beftaat uit {taalplaten.

Als je 't eenmaal fnapt is het {fyfteem fimpel, wijfneus! Moeft je meteen je wenkbrouwen fronfen?
Da's heus beft laftig. Je kunt beter je wenkbrauwen fronfen, zei de flons. Als ze dat zelf doet is ze
een fronsslons, geen fronsflons, fronfflons of fronsflons. Ik frons, jij fronft. Als je met je neus neuft
in mijn {pullen word ik boos en je bent een fmeerlap als je een wijs wijf als wij{te aanwij{t en dan
beft beft, bah! Maar hoe je ook leeft, je leeft de { foms als een f. Dan is 't alsof ik {lis. "Alfof" is een
fof, een fout, zelfs als je flitft & {lift, fnap je waarom dat is? En je kunt ook asfalt losmaken, maar
geen affalt loflmaken. Misfchien! is er iets mis met die mifs. Of mifd. Als je paft is dat ongepalft,
behalve als je iets pafferigs paft. Die pats ik erin, zei de patfer. Soms moet je {asfen. Of faffen of
fasfchen? Daweekeigelknimarkoutopdeerfte. Sasfen dus, foms. Dan kun je ook gaan visfen, niet
viffen, maar wellicht dus visfchen. 't Is een heufe klus om heus te klusfen. Of klusfchen, maar niet
kluffen. Snap je 't nu dus? Soms wel, foms niet. Vandaag eet een alleseter vlees of vis, vroeger
vlee{ch of vifch. Als nixen nik{en, is het meeftal niks. Saai hoor, zo'n faaie boel, echt niets fraais
maar iets faais. Maar ik niks en jij nik{t. De traveftiet verwijft en verwijft je naarftig naar z'n arts.
Eigenlijk twee artfen. Ik ben 't blijft, dat blijft zo. Maar fucces gewenlft, fnotfukkels! The {-word
fucks. Aldus de fnuikende vreemde fnuiter. Maar mif is mis, heus een heufe misfer. Maar
mach{chien is dat dus een misfcher.

Er beltaat eigenlijk geen eenduidig voorschrift met valte regels, zie b.v.
https://babelstone.co.uk/Blog/2006/06/rules-for-long-s.html

1 Mag (kan) gelchieden = (middelnederlands) mach [chien = machlchien > maslchien - misschien.
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Curfief ziet 't er net iets anders uit:

De oubollige lange ['is niet zo ftom als hoe jij d'r uit ziet:

plaatstaal is een fynoniem voor dialect;
plaatftaal beftaat uit ftaalplaten.

Als je 't eenmaal fnapt is het [yfteem fimpel, wijfneus! Moeft je meteen je wenkbrouwen fronfen? Da's
heus beft laftig. Je kunt beter je wenkbrauwen fronfen, zei de flons. Als ze dat zelf doet is ze een
fronsslons, geen fronsflons, fronfflons of fronsflons. Ik frons, jij fronft. Als je met je neus neuft in mijn
Jpullen word ik boos en je bent een fmeerlap als je een wijs wijf als wijfte aanwijft en dan beft beft,
bah! Maar hoe je ook leeft, je leeft de [ foms als een f. Dan is 't alsof ik flis. "Alfof" is een fof, een fout,
zelfs als je flitft & [lift, fnap je waarom dat is? En je kunt ook asfalt losmaken, maar geen affalt
lofmaken. Misfchien is er iets mis met die mifs. Of mifs. Als je paft is dat ongepaft, behalve als je iets
pafferigs paft. Die pats ik erin, zei de patfer. Soms moet je fasfen. Of faffen of fasfchen?
Daweekeigelknimarkoutopdeerfte. Sasfen dus, foms. Dan kun je ook gaan visfen, niet viffen, maar
wellicht dus visfchen. 't Is een heufe klus om heus te klusfen. Of klusfchen, maar niet kluffen. Snap je
't nu dus? Soms wel, foms niet. Vandaag eet een alleseter vlees of vis, vroeger vieefch of vifch. Als
nixen nikfen, is het meeftal niks. Saai hoor, zo'n faaie boel, echt niets fraais maar iets faais. Maar ik
niks en jij nikft. De traveftiet verwijft en verwijft je naarftig naar z'n arts. Eigenlijk twee artfen. Ik
ben 't blijft, dat blijft zo. Maar fucces gewenft, fnotfukkels! The f-word fucks. Aldus de fnuikende
vreemde fnuiter. Maar mif is mis, heus een heufe misfer. Maar machfchien is dat dus een misfcher.
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